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Zmluva o reklamnej činnosti 
uzavretá v zmysle § 269 a nasl.  Obchodného zákonníka  č. 513/1991 Zb. v  znení neskorších predpisov 

(ďalej len „zmluva“) 

medzi týmito zmluvnými stranami: 

 
 

Obchodné meno:  Československá obchodná banka, a. s. 
Sídlo:    Žižkova 11, 811 02 Bratislava  
Zastúpený:   Mgr. Anna Jamborová, manažérka oddelenia komunikácie  

Ing. Martin Gazárek, riaditeľ zákazníckej divízie  
Zapísaný :                    v Obchodnom registri Mestského súdu Bratislava III, oddiel Sa, vložka 

č. 4314/B 
IČO:             36854140          
Kontaktná osoba:  Mgr. Simona Šípová, ssipova@csob.sk, +421 902 910 983 
 
(ďalej len „objednávateľ“) 
 
a  
 
Obchodné meno:  Závodisko, š. p. 
Sídlo:    Starohájska 29, 852 69  Bratislava 
IČO:    31 354 301 
IČ DPH:    SK2020353797 
Zapísaný v obch. registri: Mestského súdu Bratislava III, Oddiel: Pš, vložka č.: 263/B 
Zastúpená:   Ing. Ladislav Molnár, riaditeľ  
Číslo účtu:    SK70 7500 0000 0040 2918 2555 
Kontaktná osoba:   Martina Lacová, lacova@zavodisko.sk, +421 904 283 991 
    
(ďalej len „dodávateľ“) 

 

Článok I 

Predmet a účel zmluvy 

 
1. Na základe tejto zmluvy sa dodávateľ zaväzuje vykonať pre objednávateľa reklamné činnosti 

bližšie špecifikované v čl. II tejto zmluvy (ďalej len „reklamné činnosti“) počas podujatia Zimné 
závodisko, ktoré sa bude konať od 1. 12. 2023 do 29. 2. 2024.  

2. Objednávateľ sa zaväzuje za riadne poskytnuté reklamné činnosti zaplatiť dodávateľovi cenu 
špecifikovanú v čl. III tejto zmluvy. 

3. Zmluva upravuje práva a povinnosti zmluvných strán pri poskytovaní reklamných činností v 
rámci  podujatia špecifikovaného vyššie .  

4. Účelom tejto zmluvy je šírenie reklamy ČSOB počas podujatia Zimné závodisko.  
 

Článok II 

Špecifikácia reklamnej činnosti 

Dodávateľ sa zaväzuje vykonať pre objednávateľa reklamnú činnosť spočívajúcu najmä v: 
a) umiestnení 2 ks reklamných bannerov s grafikou podľa dodaných podkladov od spoločnosti 
ČSOB, a. s. na mantineloch klziska; 
 

mailto:ssipova@csob.sk
mailto:lacova@zavodisko.sk
mailto:ssipova@csob.sk
mailto:lacova@zavodisko.sk


 

Strana 2 z 6 
 

b) uverejnení loga ČSOB, a. s. (podľa dodaných podkladov) na internetovej stránke Závodiska, š.  
p. (www.zavodisko.sk) medzi reklamnými partnermi akcie „Zimné závodisko“ s prelinkovaním na URL 
podľa výberu spoločnosti ČSOB, a. s. 
 
ČSOB, a. s. dodá Závodisku, š. p.: 
 
a) grafické podklady v dostatočnom predstihu pre výrobu a umiestnenie na mantineloch klziska 
podľa predchádzajúceho bodu Darovacej zmluvy; 
 
b) logo v dostatočnom predstihu pre uverejnenie na internetovej stránke Závodiska, š.p. podľa 
predchádzajúceho bodu Darovacej zmluvy. 
 

Článok III 

Odmena a platobné podmienky 

1. Zmluvné strany sa dohodli, že objednávateľ je povinný zaplatiť dodávateľovi za riadne a včas 
poskytnuté plnenie odmenu vo výške  2 500  EUR s DPH (slovom: dvetisícpäťsto eur). 

2. Dodávateľ je povinný vystaviť faktúru v súlade s § 73 a §74 zákona o dani z pridanej hodnoty č. 
222/2004 Z. z. v platnom znení a doručiť ju Objednávateľovi najneskôr do 15 dňa nasledujúceho 
kalendárneho mesiaca, v ktorom bola služba dodaná. V prípade porušenia tejto povinnosti má 
objednávateľ právo na zaplatenie zmluvnej pokuty vo výške pokuty vyrube nej príslušným 
daňovým úradom objednávateľovi za dodatočné daňové priznania k DPH.  Dodávateľ je povinný 
zaplatiť zmluvnú pokutu do 14 dní od doručenia faktúry objednávateľa. 

3. Lehota splatnosti faktúry je 30 dní od jej doručenia objednávateľovi. 
4. Faktúra musí obsahovať: 

a) všetky náležitosti účtovného dokladu podľa ustanovenia § 10 zákona č. 431/2002 Z. z. o 
účtovníctve v znení neskorších predpisov a náležitosti daňového dokladu podľa ustanovenia § 
71 zákona č. 222/2004 Z. z. o dani z pridanej hodnoty v znení neskorších predpisov, 
b) evidenčné číslo objednávky, 
c) splatnosť faktúry v súlade so zmluvou,  
d) identifikačné údaje IČO, IČ DPH a poštovú adresu objednávateľa. 

5.  Ak faktúra nebude spĺňať náležitosti určené platnými právnymi predpismi alebo touto zmluvou, 
objednávateľ je povinný faktúru vrátiť v lehote 5 pracovných dní dodávateľovi na 
prepracovanie, resp. doplnenie. Nová lehota splatnosti začína plynúť dňom doručenia 
opravenej faktúry objednávateľovi. 

6. Faktúra sa považuje za uhradenú momentom odpísania fakturovanej sumy z účtu 
objednávateľa. V prípade, ak dodávateľ požaduje cenu uhradiť na iný účet ako je uvedený v 
záhlaví tejto zmluvy, je povinný o tom písomne informovať objednávateľa. Zmena čísla účtu nie 
je dôvodom na uzavretie dodatku k tejto zmluve. 

7. Faktúra sa považuje za uhradenú momentom odpísania fakturovanej sumy z účtu 
objednávateľa. V prípade, ak dodávateľ požaduje cenu uhradiť na iný účet ako je uvedený v 
záhlaví tejto zmluvy, je povinný o tom písomne informovať objednávateľa. Zmena čísla účtu nie 
je dôvodom na uzavretie dodatku k tejto zmluve. 

8. Dodávateľ je oprávnený zaslať faktúru buď: 
a) v listinnej podobe na adresu – Československá obchodná banka, a.s., Prevádzková učtáreň, 

Žižkova 11, 811 02 Bratislava alebo 
b) v elektronickej podobe na adresu - bankafaktury@csob.sk, pričom je potrebné zaslať každú 

faktúru osobitným e-mailom s označením predmetu – dodávateľ a číslo faktúry. Prílohu v 
pdf. formáte obsahujúcu samotnú faktúru je potrebné označiť názvom, z ktorého vyplýva, 
že ide o faktúru (faktúra, invoice, fa). Pri označovaní príloh nie je možné použiť 
interpunkčné a iné znaky.  
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9. Ak sa podľa § 69 ods. 14 zákona č.222/2004 Z. z. o dani z pridanej hodnoty v platnom znení 
(ďalej len „zákon o DPH“) objednávateľ stane ručiteľom za DPH uvedenej na faktúre dodávateľa, 
má objednávateľ  právo využiť osobitný spôsob úhrady DPH podľa §69c zákona o DPH, pričom 
dodávateľ s takýmto spôsobom úhrady DPH  súhlasí.  V prípade, ak objednávateľ využije vyššie 
uvedené právo a zaplatí DPH  na číslo účtu správcu dane vedeného pre dodávateľa, zmluvné 
strany považujú záväzok objednávateľa uhradiť cenu za plnenie dodávateľa v časti 
zodpovedajúcej sume DPH za riadne splnený. 

10.  Zmluvné strany sa dohodli, že dodávateľ je povinný z vyplatenej odmeny sám vysporiadať daň 
z príjmu a vykonať akékoľvek odvody (najmä nie však výlučne akékoľvek odvody, príspevky a 
pod.), ktorým podľa platných právnych predpisov táto odmena podlieha a to aj v prípade, ak je 
tieto odvody povinný vykonať objednávateľ zrážkou alebo iným obdobným spôsobom za 
dodávateľa podľa akéhokoľvek všeobecne záväzného právneho predpisu. Pre zamedzenie 
všetkých pochybností zmluvné strany berú na vedomie, že o sumu zodpovedajúcu týmto 
daniam alebo odvodom sa odmena dodávateľa nenavyšuje.  

 

Článok IV 

Ďalšie práva a povinnosti zmluvných strán 

1. Dodávateľ sa zaväzuje, že reklamnú činnosť podľa článku II tejto zmluvy zrealizuje s  odbornou 
starostlivosťou a profesionalitou tak, aby nebolo poškodené dobré meno objednávateľa a splní 
riadne a včas svoje záväzky vyplývajúce z tejto zmluvy v súlade s podmienkami dohodnutými 
v tejto zmluve.  

2. Dodávateľ sa zaväzuje predložiť fotodokumentáciu do 10 dní po termíne konania podujatia 
emailovou (elektronickou) formou.  

3. Objednávateľ sa zaväzuje, že dodá podklady pre vyhotovenie reklamnej činnosti dodávateľovi 
v elektronickej forme najneskôr do 10 dní od účinnosti tejto zmluvy.  

 

Článok V 

Osobitné protikorupčné ustanovenia 

1. Zmluvné strany sa nesmú dopustiť, nesmú schváliť ani povoliť žiadne konanie, ktoré by 
spôsobilo, že by zmluvné strany a/alebo osoby ovládané zmluvnými stranami porušili akékoľvek 
platné protikorupčné všeobecne záväzné právne predpisy. Tato povinnosť sa vzťahuje najmä 
na neoprávnené plnenia zástupcom alebo zamestnancom orgánov verejnej správy a/alebo 
blízkym osobám zástupcov alebo zamestnancov orgánov verejnej správy.  

2. Každá zmluvná strana sa zaväzuje, že neponúkne, neposkytne, ani sa nezaviaže poskytnúť 
žiadnemu zamestnancovi, zástupcovi alebo tretej strane konajúcej v mene druhej zmluvnej 
strany, a rovnako neprijme ani sa nezaviaže prijať od žiadneho zamestnanca, zástupcu alebo 
tretej strany konajúcej v mene druhej zmluvnej strany žiadny dar, ani inú výhodu, či už peňažnú 
alebo inú, na ktorú príjemca nemá právny nárok pri dojednávaní, uzatváraní alebo pri plnení 
zmluvy. 

3. Zmluvné strany sa zaväzujú bezodkladne vzájomne sa informovať, pokiaľ si budú vedomé alebo 
budú mať konkrétne podozrenie na korupciu pri dojednávaní, uzatváraní alebo pri plnení 
zmluvy. 

4. V prípade, že niektorá zo zmluvných strán poruší akúkoľvek svoju povinnosť podľa bodu 1. až 3. 
tohto článku zmluvy, alebo pokiaľ má zmluvná strana dôvodnú príčinu domnievať sa, že 
povinnosti druhej zmluvnej strany podľa bodu 1. až 3. tohto článku zmluvy boli alebo sú 
porušované, môže dotknutá zmluvná strana (tá, ktorá povinnosť neporušila)   zmluvu vypovedať 
s okamžitou účinnosťou. 
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5. Dodávateľ sa uzatvorením tejto Zmluvy zaväzuje rešpektovať zásady uvedené v Etickom 
kódexe, ktorý je všetkým tretím stranám k dispozícii na webe objednávateľa pod odkazom 
CSOB-2021-Eticky-kodex.pdf a Dodávateľ prehlasuje, že sa s jeho obsahom oboznámil. 

6. Dodávateľ sa uzatvorením tejto Zmluvy zaväzuje dodržiavať všetky pravidlá uvedené vo 
Vyhlásení o konflikte záujmov,, ktoré tvorí neoddeliteľnú súčasť tejto Zmluvy ako príloha č.1. V 
prípade, že dodávateľ nemôže dodržať akékoľvek z pravidiel uvedených v prílohe č.1 z dôvodu 
existencie potenciálneho alebo aktuálneho konfliktu so záujmami objednávateľa, zaväzuje sa 
bezodkladne kontaktovať kontaktnú osobu objednávateľa, ktorá je uvedená v záhlaví tejto 
Zmluvy. 

Článok VI 

Platnosť a ukončenie zmluvy 

1. Táto zmluva sa uzatvára na dobu určitú a to do splnenia všetkých záväzkov z nej vyplývajúcich. 
2. Túto zmluvu je ďalej možné ukončiť: 

a) dohodou zmluvných strán, 
b) odstúpením od zmluvy. 

3. Písomným odstúpením možno túto zmluvu ukončiť v prípade: 
a) nepodstatného porušenia zmluvných a/alebo zákonných povinností druhou zmluvnou 

stranou, pričom toto porušenie nebolo opakovane odstránené ani v  dodatočnej 
primeranej lehote 10 pracovných dní, ktorá jej bola na splnenie povinnosti poskytnutá.  

b) podstatného porušenia zmluvných a/alebo zákonných povinností druhou zmluvnou 
stranou.  

Odstúpenie od tejto zmluvy je účinné dňom doručenia písomného oznámenia o odstúpení 
druhej zmluvnej strane. 

4. Pre účely tejto zmluvy sa za podstatné porušenie zmluvy považuje najmä: 
a) porušenie povinnosti dodávateľa  stanovenej v čl. IV bod 1 tejto zmluvy. 

5. Ustanoveniami tohto článku tejto zmluvy nie je v súvislosti s odstúpením od zmluvy  dotknuté 
právo každej zo strán na náhradu škody. Zmluvné strany sa dohodli, že zodpovednosť jednej 
zmluvnej strany za škodu spôsobenú druhej zmluvnej strane pri plnení záväzkov z tejto Zmluvy 
alebo inak v súvislosti s touto Zmluvou sa riadi ustanoveniami § 373 a nasl. zákona č. 513/1991 
Zb. Obchodného zákonníka v platnom znení. 
 

Článok VII 

Záverečné ustanovenia 

1. Právne vzťahy touto zmluvou neupravené sa riadia príslušnými ustanoveniami Obchodného 
zákonníka a ďalšími všeobecne záväznými právnymi predpismi platnými  Slovenskej republike. 
Akékoľvek prípadné spory týkajúce sa tejto zmluvy alebo inak súvisiace s touto zmluvou sa 
zmluvné strany zaviazali prednostne riešiť vzájomným rokovaním a dohodou. Spory, ktoré sa 
nepodarí vyriešiť vzájomnou dohodou, bude riešiť súd príslušný v  zmysle platných právnych 
predpisov Slovenskej republiky. 

2. Písomnosti súvisiace s touto zmluvou sa doručujú druhej zmluvnej strane doporučenou 
zásielkou na adresu (adresu sídla) zmluvnej strany uvedenej v záhlaví tejto zmluvy, resp. na 
adresu jej sídla uvedenú v obchodnom registri alebo v inom registri, v ktorom je zapísaná, 
okrem prípadu, keď v súlade s touto zmluvou postačuje komunikácia prostredníctvom 
elektronickej pošty alebo telefonicky. Akúkoľvek zmenu uvedených údajov je zmluvná strana 
povinná vopred oznámiť druhej zmluvnej strane. Všetky písomnosti sa považujú za doručené 
aj v prípade, ak zmluvná strana svojím konaním alebo opomenutím zmarí doručenie 
písomnosti a písomnosť pošta vráti ako nedoručenú, v tomto prípade účinky doručenia 
nastávajú v piaty deň odo dňa odoslania  písomnosti/zásielky druhej zmluvnej strane. Účinky 

https://www.csob.sk/documents/11005/416075/CSOB-2021-Eticky-kodex.pdf
https://www.csob.sk/documents/11005/416075/3a-SKRATENE-VYHLASENIE-konflikt-zaujmov-dodavatel-externy.pdf
https://www.csob.sk/documents/11005/416075/CSOB-2021-Eticky-kodex.pdf
https://www.csob.sk/documents/11005/416075/3a-SKRATENE-VYHLASENIE-konflikt-zaujmov-dodavatel-externy.pdf
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doručenia nastávajú aj vtedy, ak zmluvná strana odmietne prevziať písomnosť a to dňom 
odmietnutia prevzatia písomnosti. 

3. Zmeny a doplnky tejto zmluvy možno vykonať len v písomnej forme na základe dohody oboch 
zmluvných strán formou dodatkov k tejto zmluve. 

4. Táto zmluva je vyhotovená v 2 exemplároch, každý s platnosťou originálu, z ktorých 
objednávateľ dostane 1 exemplár a dodávateľ 1 exemplár. Uvedené platí pre písomnú formu 
v listinnej podobe. 

5. Táto Zmluva a akákoľvek jej zmena môže byť podpísaná aj elektronicky a to vložením podpisu 
prostredníctvom nástroja Adobe Sign. Zmluvné strany súhlasia, že budú viazané dokumentom, 
ktorý bol elektronicky podpísaný v súlade s prvou vetou tohto bodu. Zmluvné strany sa 
dohodli, že takto elektronicky podpísaná zmluva (jej zmena) je pripísateľná príslušnej zmluvnej 
strane, ktorá ju vykonala; poskytuje dostatočné záruky týkajúce sa jej integrity a je 
dostatočným dôkazom o existencii a obsahu práv a povinností v nej obsiahnutých.  

6. Zmluvné strany súhlasia, že zmluvné dokumenty, ktoré boli takto elektronicky podpísané a 
ktoré boli následne vytlačené na listinu, sú prípustným dôkazom o skutočnostiach a /alebo 
právnych úkonoch, ktoré obsahujú. 

7. Zmluvné strany sa vzdávajú práva spochybniť platnosť dokumentu elektronicky podpísaného 
v súlade s týmto bodom zmluvy iba z dôvodu  jeho elektronického podpisu. 

8. Súčasťou tejto zmluvy sú jej nasledujúce prílohy, ktorých ustanovenia sa uplatnia v rozsahu 
neodporujúcom ustanoveniam hlavnej časti tejto zmluvy:  
Príloha č.1: Všeobecné vyhlásenie ohľadom konfliktu záujmov, nezaujatosti a nezávislosti 

9. Táto zmluva nadobúda platnosť a účinnosť dňom jej podpisu oprávnenými zástupcami oboch 
zmluvných strán. 

10. Zmluvné strany vyhlasujú, že si túto zmluvu pred podpisom prečítali, jej obsahu porozumeli 
a bez výhrad s ním súhlasia, prejav ich vôle je slobodný a vážny, určitý a zrozumiteľný a že ich 
zmluvná sloboda nebola obmedzená,  na znak toho ju oprávnení zástupcova zmluvných strán  
vlastnoručne podpísali.  

 
 
v Bratislave, dňa:     v Bratislave, dňa: 
 
za dodávateľa:      za Československá obchodná banka, a. s.: 
 
 
 
.....................................     ..................................... 

Ing. Ladislav Molnár     Mgr. Anna Jamborová 

riaditeľ      manažérka oddelenia komunikácie 
Závodisko, š. p.      Československá obchodná banka, a. s. 

 
 
                            
 
                .....................................  
       Ing. Martin Gazárek 

riaditeľ zákazníckej divízie 
Československá obchodná banka, a. s. 

 
 

Anna Jamborova (20. 10. 2023 12:24 GMT+2)

20. 10. 2023

Martin Gazárek (20. 10. 2023 12:55 GMT+2)

Ladislav Molnár (20. 10. 2023 13:18 GMT+2)

20. 10. 2023

https://kbcprocurement.eu1.echosign.com/verifier?tx=CBJCHBCAABAA3WyVFIYvfy1BuYLyH1Thia-1NAuu0jke
https://kbcprocurement.eu1.echosign.com/verifier?tx=CBJCHBCAABAA3WyVFIYvfy1BuYLyH1Thia-1NAuu0jke
https://kbcprocurement.eu1.echosign.com/verifier?tx=CBJCHBCAABAA3WyVFIYvfy1BuYLyH1Thia-1NAuu0jke
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Príloha č. 1 
 

Všeobecné vyhlásenie ohľadom konfliktu záujmov, nezaujatosti a nezávislosti 

 
Poskytovateľ/ dodávateľ  (ďalej len „Spoločnosť“) týmto berie na vedomie a súhlasí, že pri rokovaní 
o uzatvorení zmluvy, pri poskytovaní služieb alebo dodávaní tovaru pre banku Československá 
obchodná banka, a.s., IČO: 36 854 140, so sídlom Žižkova 11, 811 02 Bratislava, (ďalej len „ČSOB“ alebo 
aj „Banka“) musia byť dodržané tieto pravidlá za účelom zamedzenia  vzniku konfliktu záujmov:  
a) Spoločnosť vo vlastnom mene alebo na vlastný účet neuzatvára také obchody, ktoré súvisia s 

podnikateľskou činnosťou ČSOB, v čoho dôsledku môže dôjsť ku konfliktu medzi záujmami 
Spoločnosti a záujmami Banky (napr. Spoločnosť neposkytuje úvery ani neprijíma vklady na 
základe bankovej licencie),  

b) Spoločnosť nesprostredkúva pre iné osoby obchody, ktoré sprostredkúva ČSOB, v  čoho dôsledku 
môže dôjsť ku konfliktu medzi záujmami Spoločnosti a záujmami Banky (napr. Spoločnosť 
nesprostredkúva úvery alebo poistenie ako finančný sprostredkovateľ); 

c) Spoločnosť (alebo člen jej štatutárneho orgánu alebo iného orgánu) nevykonáva činnosť ako 
štatutárny orgán alebo člen štatutárneho alebo iného orgánu inej právnickej osoby s  rovnakým 
predmetom podnikania ako má ČSOB alebo s predmetom podnikania, ktorý má konkurenčný 
charakter, v čoho dôsledku môže dôjsť ku konfliktu medzi záujmami Spoločnosti (alebo člena jej 
štatutárneho orgánu alebo iného orgánu) a záujmami Banky (napr. člen predstavenstva 
Spoločnosti je členom dozornej rady inej banky); 

d) Členom štatutárneho orgánu Spoločnosti, ktorí podpisujú zmluvu, nie je známa žiadna skutočnosť, 
že by Blízka osoba1 člena štatutárneho orgánu Spoločnosti alebo jej zamestnanca v  riadiacej pozícii 
vykonávala činnosť ako štatutárny orgán alebo člen štatutárneho alebo iného orgánu právnickej 
osoby z finančnej skupiny ČSOB alebo inej právnickej osoby s rovnakým predmetom podnikania 
ako má ČSOB (alebo s predmetom podnikania, ktorý má konkurenčný charakter), v  čoho dôsledku 
môže dôjsť ku konfliktu medzi záujmami Spoločnosti (alebo člena jej štatutárneho orgánu alebo 
iného orgánu) a záujmami Banky (napr. manžel člena predstavenstva Spoločnosti je členom 
dozornej rady inej banky; riadiaca manažérka pre IT v  Spoločnosti je dcérou člena predstavenstva 
inej banky); 

e) Členom štatutárneho orgánu Spoločnosti, ktorí podpisujú zmluvu, nie je známa žiadna  
skutočnosť, pre ktorú možno mať odôvodnené pochybnosti o osobnej nezaujatosti alebo  
nestrannosti členov štatutárneho orgánu alebo iného orgánu Spoločnosti, ktorá by mohla vies ť ku 
konfliktu záujmov; 

f) Spoločnosť (alebo člen jej štatutárneho orgánu alebo iného orgánu) nesmie byť ovplyvnená 
zámermi iných osôb, ani prijímať akúkoľvek finančnú alebo inú výhodu, ktorá by mohla mať vplyv  
na riadne poskytovanie služieb alebo dodávanie tovaru pre ĆSOB (napr. v prípade, ak Spoločnosť 
poskytuje služby ČSOB ako aj priamym konkurentom ČSOB, Spoločnosť neprijíma finančnú výhodu 
od priameho konkurenta ČSOB, ktorá by mala dôsledok na kvalitu a cenu poskytovaných služieb 
pre ČSOB alebo kvalitu a cenu dodávaného tovaru pre ČSOB); 

g) Spoločnosť (alebo člen jej štatutárneho orgánu alebo iného orgánu) nevyžaduje a  ani neprijíma 
dary, úsluhy alebo iné pozornosti v takej hodnote, ktoré by mohli mať vplyv na nezaujatosť, 
nestrannosť, rozhodovanie a profesionálny prístup pri poskytovaní služieb alebo dodávaní tovaru 
pre ĆSOB. 

 

Spoločnosť sa zaväzuje dodržiavať všetky pravidlá  uvedené vyššie a  vyhlasuje, že ak v tomto ohľade 

nastanú akékoľvek zmeny, bude o nich bezodkladne informovať ČSOB.  

 
1 Blízkou osobou sa pre účely tohto Vyhlásenia rozumie: príbuzný v priamom rade (otec, matka, syn, dcéra), súrodenec a manžel; iné osoby 
v pomere rodinnom alebo obdobnom sa pokladajú za osoby sebe navzájom blízke, ak by ujmu, ktorú utrpela jedna z nich, druhá dôvodne 
pociťovala ako vlastnú ujmu. 
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